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Reference: French Darby (J.N. Darby)
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par-leur-familles  Shimon fils-de pour-tribu-de pour-Shimon le-deuxiéme le-sort et-sortit

H4940 H8095 HA4294 H8095 H8145 H1486 H3318
TP R nom N3 onom L
Yehudah fils-de héritage-de au-milieu-de leur-héritage et-était
H3063 H5159 Hg8432 H5159 H1961

Et le deuxieme lot échut a Siméon, pour la tribu des fils de Siméon, selon leurs familles ; et leur héritage fut au
milieu de I'néritage des fils de Juda.
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Etils eurent dans leur héritage Beér-Shéba, et Shéba, et Molada,
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et Hatsar-Shual, et Bala, et Etsem,
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et Eltholad, et Bethul, et Horma,
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et Tsiklag, et Beth-Marcaboth, et Hatsar-Susa,
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et-leur-villages  dix trois villes  et-Sharuchen et-Beyth-Levaoth
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et Beth-Lebaoth, et Sharukhen : 13 villes et leurs hameaux ;
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Ain, Rimmon, et Ether, et Ashan : quatre villes et leurs hameaux ;
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sud Ramath Baalath-Beer a le-ces le-villes autour lequel Ile-villages et-tout
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et tous les hameaux qui étaient autour de ces villes, jusqu'a Baalath-Beér, la Rama du midi. Tel fut I'néritage de la
tribu des fils de Siméon, selon leurs familles.
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L'héritage des fils de Siméon fut pris du lot des fils de Juda, car la part des fils de Juda était trop grande pour eux ;
et les fils de Siméon héritérent au milieu de leur héritage.
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Et le troisieme sort tomba pour les fils de Zabulon, selon leurs familles ; et la frontiére de leur héritage fut jusqu'a

Sarid ;
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et leur frontiére montait vers l'occident, et a Marhala, et touchait a Dabbésheth, et touchait au torrent qui est

devant Jokneam ;
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et elle tournait de Sarid vers l'orient au soleil levant, sur la frontiére de Kisloth-Thabor, et sortait vers Dabrath, et

montait a Japhia,

R NN OISR TEWED TR TRTR T ogm 13
Rimmon et-sortit Ittah-Qatsin  Gittah-Chepher eastward eastward passa-sur et-de-la
H3318 H6278 H1662 H4217 H8033

bk phigiel
le-Neah le-marqua-dehors
H5269

et de la passait vers l'orient, au levant, a Gath-Hépher, a Eth-Katsin, et sortait a Rimmon, qui s'étend jusqu'a Néa.
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Et la frontiére en faisait le tour, au nord, vers Hannathon, et aboutissait a la vallée de Jiphtah-El ;

TRy CEnw o oy nRang TeNTY  piwwy  Ohmn nop)
dix deux villes  et-Beyth-Lechem et-Yidalah et-Shimron et-Nahalal et-Qattath
H6240  H8147 H1035 H3030 H5096 H7005

A [Rat in)

et-leur-villages

... et Kattath, et Nahalal, et Shimron, et Jideala, et Bethléhem : douze villes et leurs hameaux.
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Tel fut I'héritage des fils de Zabulon, selon leurs familles : ces villes-la et leurs hameaux.
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Le quatrieme sort échut a Issacar, pour les fils d'Issacar, selon leurs familles.
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Et leur territoire fut vers Jizreél, et Kesulloth, et Sunem,
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et la frontiére touchait a Thabor, et a Shakhatsim, et a Beth-Shémesh ; et leur frontiére aboutissait au Jourdain :
16 villes et leurs hameaux.
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Tel fut I'héritage de la tribu des fils d'Issacar, selon leurs familles : ces villes et leurs hameaux.
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Et le cinquiéme sort échut a la tribu des fils d’Aser, selon leurs familles.
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Et leur territoire fut Helkath, et Hali, et Béten, et Acshaph,
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le-seaward dans-Karmel et-toucha et-Mishal et-Amad et-Alammelekh
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et-dans-Shichor-Livnath
H7884

et Allammélec, et Amhad, et Misheal ; et [la frontiere] touchait au Carmel, a l'occident, et au Shikhor-Libnath ;
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et elle tournait vers le soleil levant, contre Beth-Dagon, et touchait a Zabulon et a la vallée de Jiphtah-El, au nord
de Beth-Emek et de Nejel, et sortait vers Cabul au nord ;
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et vers Ebron, et Rehob, et Hammon, et Kana, jusqu'a Sidon la grande ;
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la-frontiere et-tourna Tsor forteresse-de ville-de et-a le-Ramah la-frontiére et-tourna
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Akhzivah de-part-de le-seaward ses-sorties et-étaient [et-étaient] Chosah
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et la frontiére tournait vers Rama et jusqu’a la ville forte de Tyr ; et la frontiére tournait vers Hosa, et aboutissait a
la mer, prés de la contrée d'Aczib ;


https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/2520.htm
https://biblehub.com/hebrew/2482.htm
https://biblehub.com/hebrew/991.htm
https://biblehub.com/hebrew/407.htm
https://biblehub.com/hebrew/487.htm
https://biblehub.com/hebrew/6008.htm
https://biblehub.com/hebrew/4861.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3760.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7884.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1016.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/3317.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1025.htm
https://biblehub.com/hebrew/5272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3521.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5683.htm
https://biblehub.com/hebrew/7340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2540.htm
https://biblehub.com/hebrew/7071.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6721.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6865.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/2621.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/392.htm

TSmO ERY Sy oW S0 PR 30
et-leur-villages et-deux vingt villes  et-Rechov et-Apheq et-Ummah
H8147 H6242 H7340 H0663 H5981

... et Umma, et Aphek, et Rehob : 22 villes et leurs hameaux.
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Tel fut I'néritage de la tribu des fils d'Aser, selon leurs familles : ces villes-la et leurs hameaux.
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Le sixieme sort échut aux fils de Nephthali, pour les fils de Nephthali, selon leurs familles.
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Et leur frontiére fut depuis Héleph, depuis le chéne de Tsaanannim, et Adami-Nékeb, et Jabneél, jusqu'a Lakkum,
et elle aboutissait au Jourdain ;
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et la frontiére tournait vers l'occident, contre Aznoth-Thabor, et sortait de la vers Hukkok, et touchait au midi a
Zabulon ; et a l'occident elle touchait a Aser, et a Juda sur le Jourdain au soleil levant.
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Et les villes fortes étaient : Tsiddim, Tser, et Hammath, Rakkath, et Kinnéreth,
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et-En-Chatsor et-Edrei et-Qedesh
H5877 HO154 H6943


https://biblehub.com/hebrew/5981.htm
https://biblehub.com/hebrew/663.htm
https://biblehub.com/hebrew/7340.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/2501.htm
https://biblehub.com/hebrew/438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6815.htm
https://biblehub.com/hebrew/129.htm
https://biblehub.com/hebrew/5346.htm
https://biblehub.com/hebrew/2995.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3946.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/243.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6661.htm
https://biblehub.com/hebrew/6863.htm
https://biblehub.com/hebrew/7557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3672.htm
https://biblehub.com/hebrew/128.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2674.htm
https://biblehub.com/hebrew/6943.htm
https://biblehub.com/hebrew/154.htm
https://biblehub.com/hebrew/5877.htm

et Kédesh, et Edréhi, et En-Hatsor,
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dix neuf  villes  et-Beyth-Shemesh et-Beyth-Anath Chorem et-Migdal-El et-Yiron
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et-leur-villages

et Jireon, et Migdal-El, Horem, et Beth-Anath, et Beth-Shémesh : 19 villes et leurs hameaux.
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Tel fut I'héritage de la tribu des fils de Nephthali, selon leurs familles : ces villes et leurs hameaux.
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le-septieme le-sort sortit par-leur-familles Dan  fils-de pour-tribu-de
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Le septiéme sort échut a la tribu des fils de Dan, selon leurs familles.
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Et le territoire de leur héritage fut : Tsorha, et Eshtaol, et Ir-Shémesh,
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et-Yithlah et-Ayyalon et-Shaalabbin
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et Shaalabbin, et Ajalon, et Jithla,
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et-Eqron et-Timnathah et-Elon
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et Elon, et Thimnatha, et Ekron,
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et-Baalath et-Gibbethon et-Elteqeh
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et Eltheké, et Guibbethon, et Baalath,
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et-Gath-Rimmon et-Bene-Beraq et-Yehud
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et Jehud, et Bené-Berak, et Gath-Rimmon,
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Yapho opposite la-frontiére avec et-ha-Ragqqon et-Moi-ha-Yargon
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et Mé-Jarkon, et Rakkon, avec la frontiere vis-a-vis de Japho.
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avec et-combattit Dan fils-de et-monta de-eux Dan fils-de

frontiére-de et-sortit
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il et-posséda épée par-bouche-de il et-frappa il et-captura Leshem

HO853  H3423 H2719  H6310 H0853  H5221 H0853  H3920 H3959
L 7Ry owpn oM e
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Et la frontiére des fils de Dan se terminait par elles. Et les fils de Dan montérent et combattirent contre Léshem,

et la prirent, et la frappérent par le tranchant de I'épée, et en prirent possession et y habitérent ; et ils appelérent
Léshem, Dan, du nom de Dan, leur pére.
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et-leur-villages le-ces le-villes par-leur-familles Dan fils-de tribu-de héritage-de ce
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Tel fut I'héritage de la tribu des fils de Dan, selon leurs familles : ces villes-l1a et leurs hameaux.
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dans-leur-milieu  Nun fils-de a-Josué
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Et quand on eut achevé de partager le pays selon ses frontieres, les fils d'Israél donnérent un héritage au milieu
d'eux a Josué, fils de Nun.
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- il-demanda lequel la-ville - a-lui ils-donna I'Eternel bouche-de selon-a

HO853  H7592 HO853 H5414 H3068 H6310

R 3en TR mian oney il LR EY

dans-il et-habita la-ville - et-batit Ephrayim dans-colline-pays-de  Timnath-Serach
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Selon le commandement de I'Eternel, ils lui donnérent la ville qu'il demanda : Thimnath-Sérakh, dans la
montagne d’Ephraim ; et il batit la ville, et y habita.
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P le-pays - de-dividing et-finit meeting tente-de entrée-de
H0776 H0853 H3615 H4150 HO168 H6607

Ce sont la les héritages qu’EIéazar, le sacrificateur, et Josué, fils de Nun, et les chefs des péres des tribus des fils

d'Israél, distribuerent par le sort, a Silo, devant I'Eternel, a I'entrée de la tente d'assignation ; et ils acheveérent le
partage du pays.
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